
Friendly fire expert - Minimálně 2 zabití spojence na jedné akci. 

Ţenijní práce a demolice - Pomoc při stavbě/úklidu/renovaci airsoftového objektu. 

Průzkumník - Nález lokality vhodné na hraní airsoftu. 

Nenápadný - Neobjeven za nepřátelskými liniemi po delší dobu. 

Lovná zvěř - Zabit alespoň 3x za akci spojenci. 

Zkrvavené BB - Krvácejí díra po BB. 

Ţivočišná přitaţlivost - Napaden zuřivým 

psem/medvědem/kočkou/krysou/drůbeží/dobytkem. 

Zbrojíř - Oprava zbraně během akce. 

Navigátor - Ztratil se během akce a ostatní ho museli hledat/vyzvednout. 

Navigátor expert - Vylepšení Navigátora. Společně s ním se ztratili alespoň tři další lidé, 

kteří ho 

následovali. 

Magnet na BB - Alespoň 5 modřin od BB po jedné akci. 

dárce krve - Alespoň 25 kousnutí od komára po jedné akci. 

Sběratel hmyzu - Po akci nalezeno na těle klíště. 

Chameleon - Vraženo do/šlápnuto na díky skvělé kamufláži. 

Ninja - Alespoň jeden nepřítel „zabitý nožem“. 

BB pijavice - Alespoň třikrát za akci sockoval kule. 

Viva la France! - Alespoň třikrát za sebou zemřel první. 

Velkokapacitní - Za celou akci nedosypal zásobníky. 

Tvrdohlavý - Vrazil hlavou do neživého objektu, následující rána byla slyšena na 

větší vzdálenost. 



One shot, one kill - Za celou akci vystřelil jen jednou a trefil se. 

Smrtící - Každou BB co vystřelil někoho trefil. 

Vyjednavač - Zabil alespoň jedno rukojmí co měl zachránit. 

Bodyguard - Zabil VIP co měl chránit. 

Oko dravce - Často spatří nepřítele jako první. 

Kropič - Přes 3000 vystřílených BB za jednu akci. 

Mula - 10 a víc zásobníků při sobě na akci. 

Odhodlaný - Drží hlídku, i když se bojuje jinde. 

Ničitel světů - Dokázal zničit něco, co bylo předtím mnohokrát použito bez 

problémů (např. zákop, 

vozidlo…). 

Tail end Charlie - Preferuje hlídat zadek ostatním. 

Last man standing - Zůstal v poli delší dobu po ukončení akce, aniž by věděl že je konec. 

Sentry - Neustále kašle na hlídání a je tam, kde je zábava. 

Little Big Horn - Vymysli dokonalý plán, dej si na čas s jeho vysvětlováním do 

každého detailu, 

najdi dokonalou pozici, všem rozdej do posledního puntíku domyšlené rozkazy...a sleduj jak 

je 

během chvíle tvůj tým pobit do posledního. 

Shit hunter - Šlápnul/spadnul do hovna. 

Nával cukru - Vždycky běhá, vždycky akční, ne vždycky z dobrého důvodu. 

Nešika - Spadl ze zdi/střechy/jiného člověkem vytvořeného objektu. 

Šéfkuchař - Pro ty nešťastníky, co skončí u kastrolu když ostatní střílí. 



Přenašeč salmonely - Řekněme, že raději nikdy nebudete riskovat jíst to, co 

on přinesl/ uvařil 
Lidský štít - Hrdinně se vrhl do cesty dlouhé dávce a zachránil tím někoho za sebou. 

Modelka - Každý možný i nemožný kus vybavení, pečlivě umístěn, podepsán a 

zdokumentován. 

Koumák - Něco přínosného vymyslel. 

Sebevraţedný atentátník - Sebevražda granátem/claymorem/apod., přičemž sebou 

vzal alespoň 1 

nepřítele, další killy v budoucnu přičítány. 

Specialista na krycí palbu - Chrabře poskytuje krycí palbu, naneštěstí mu ale 

došla munice. 

Miluju Laru - Běžně béha se dvěmi pistolemi i přesto, že má k dispozici normální zbraň. 

Vyvolený - Běžně pobíha se dvěmi MP5/UZI/MP7/apod. 

Tourretův syndrom - Neustálé výbuchy „barvitější mluvy“. 

Královna mraveňiště - Pokryt mravenci v překvapivém množství. 

Slaďouš - Neustále přitahuje včely/vosy/sršně. 

Pyroman - Založil během akce oheň. 

Die Hard - I přes nepěkné zranění (zlomenou nohu/ruku/zranění oka…) 

nezanevřel na airsoft. 

Klidný pod palbou - Často kříčí věci typu: „Střílejte kurva, nebo tu všichni zařvem!“ apod. 

Pevná muška - Ze vzdálenosti pár metrů netrefil odkrytého nepřítele, který o něm ani 

nevěděl. 

Parazit - “Máte někdo kule navíc? Nemáte někdo něco k žrádlu? Zásobník na půjčení by 

nebyl?“ 

Kutil - Každý tvůj kvér má alespoň jeden podomácku dělaný upgrade. 

Rudolf - BB do nosu, který následně krásně zčervenal. 

Zásobovací důstojník - Vždy nosí baterie/kule/zásobníky navíc pro ostatní. 

Šípková Růţenka - Zaspal jsi na hlídce? Tak toto je pro tebe. 

Infiltrátor - Pro ty, co nejraději nepřítele obejdou a zautočí z nejhůře chráněného místa. 



Silikonová huba - BB v zubech/rtech 

Zlověstný úsměv - Zub, zub, díra, půl zubu, zub... vylepšení Silikonové huby. 

Ripstop by bodnul - Neustále se mu daří trhat svoje oblečení. 

Prokletý - Extrémní „štěstí“ na poruchy zbraní uprostřed akce. 

Smolař - Kritická porucha kvéru (rozpadnutí vejpůl/hořící motor/výbuch baterie/zlomená 

pažba…) 

během palby. 

Křehký - Zlomená kost během akce. 

Telefonní závislák - Perfektní pozice, OPFOR vzdálený deset metrů o vás neví, a najednou 

zazvoní 

mobil. 

Do kulí! - BB v mezinoží, následováno návaly horka/zimy, zvracením, pocením a 

samozřejmě 
nesnesitelnou bolestí. 

Rambův syn - Střílí ze SAW od boku, jednoručně, s hustodémonským výrazem, 

během čehož 

rozstřílí veškerý OPFOR v dešti plastu. 

Ţenatej chlap - Alespoň jednou byl na akci o Štedrém dnu/Silvestru. 

Stráţce - Chrabře bránil po delší dobu nesprávný objekt. 

Obojţivelné operace - Alespoň polovina věcí mokrá po setkání s vodou. 

Kritický zásah - Uveden do bezvědomí jiným hráčem, trámem, tyčí, či jiným 

objektem 

(neúmyslně). 

Podvodník - OPFORem omylem považován za vlastního, čehož využil a zabil ho 

nožem. 

Spíďův smysl - Neustále je nepřítelem překvapován a zabíjen, aniž by stihl 

vystřelit. 

Malý močák - Zastřelen během vylučování. 

Tunnel rat - Pro hráče menšího vzrůstu, co neustále lezou okny, dírami, kanály 

apod. 



gun nut - Vlastník většího množství zbraní. 

Banzai! - Rychlý přímý útok je oblíbená taktika. 

Celebrita - Byl na mezinárodní AS akci (Berget apod). 

Fire in the hole! - Nosí a často používá AS granáty. 

Obchodník se smrtí - Neustále prodává a nakupuje AS zbraně. 

Potuněnej kvér - Vlastník zbraně, kterou téměř každej na akci chce podržet/střílet 

z ní/vlastnit. 

  

Lucky - Šlápl/spadl do žumpy. 

Cliffhanger - Pokud je poblíž strom, dům či vyšší skála, tak ho tam najdete. 

Taktické přebití - Zásobník odhozený na zem se vždycky dá po akci sebrat, ne? 

Hipík - Za celou akci nezabil ani jednoho nepřítele, ačkoli měl příležitost. 

Sochař - Neuvěřitelná kadence, kvér upgradován na maximální kadenci. 

Je libo ostrou - M150 je pro něj základ. 

Nasávač plastu - BB nosem dovnitř, ústy ven. 

Po pouţití zahoďte - Nechá svou vybitou/rozbitou/nepoužitelnou zbraň ležet na 

zemi a pokračuje se 

záložní zbraní. 

Mňam - Spolkl BB. 

Válečný zpravodaj - Pro lidi co rádi na akcích točí, fotí, píšou o nich. 

1 z 300 - Ubránil objekt proti velké přesile nepřátel. 

Vesnický balík - Neustále přesouván z teamu do teamu. 

Potíţista - Každou akci se mu prostě něco nepovede... 



Ţenista - Kope zákopy, tahá pytle, celkově pomáhá stavět opevnění na akcích. 

Medik - Poskytl během akce první pomoc někomu se skutečným zraněním. 

Kořist - Zajat nepřáteli. 

Speedy Gonzales - Obratný a rychlý hráč, který svých předností náležitě využívá. 

Pásovec - Hraje mrtvého, počká až se nepřítel přiblíží...a nechá je to sežrat. Neplatí v případě 
porušení pravidel! 

Mad Max – Upilovaná brokovnice...netřeba dodávat více. 

Epic teamkill - Jedinou dávkou odrovnal alespoň 3 spojence 

Nešika - Hozeným granátem zabil sebe a alespoň jednoho dalšího spojence. 

Gaučový generál - Víc na internetových forech než v akci. 

Svatá trojice - Zabil pistolí, nožem a granátem během jedné akce. 

Tancuj! - Proběhl skrz tězkou palbu aniž byl trefen. Pouze v prokazatelných 

případech, neplatí na 

„při běhu jsem to necítil“ situace. 

Vítězství nebo smrt - Účastnil se masivního čelního útoku na nepřátelskou pozici, 

během něhož 

většina lidí zařvala. 

Perfektní načasování - Prozradil léčku podezřelou činností jako kašlání, smrkání, smích, 

prdění… 

Drill Sergeant - Asistoval nováčkovi během jeho první akce. 

Pařmen - Poslouchal muziku přímo v boji během akce. Neplatí pro pouštění muziky na 

mrtvolišti 

apod. 



Chrabrá oběť - Neustále se dobrovolně nechává využívat k odlákání nepřátelské 

palby, přičemž je 

téměř pokaždé zastřelen. 

Ţij své sny - Účastnit se akce v Sci-fi kostýmu (Stormtrooper, Master Chief, Star Trek, 

Stargate, 

Battlestar Galactica apod.) Filmové kostýmy ve stylu čerňáky a miltec vesta se počítají pouze 

s komplet nášivkami atd. 

Loutkař - Úšpěsně odlákal snipera tím, že si posadil helmu na kvér či klacek, a vystrčil ji 

zpoza 

krytu. 

David a Goliáš - Zabil nožem nepřítele se SAW. 

olární skluz - Běhěm zimy se účastnil akce v letním oblečení. 

Kost a kůţe - Hrál AS nahoře bez. 

Sam Fisher - zabil někoho, visíce za nohy ve vzduchu. 

Picasso - Vždy požívá maskovačky na tvář 

Kanón - Nic nečekajícího nepřítele sejmul granátometem. 

OMGWTFBBQ!!! - Nic nečekajíc byl sejmut granátometem. 

Sekačka - Jednou dávkou ze SAW sejmul alespoň pět lidí. 

Souboj titánů - Jakožto člověk s SAW, utkal se v souboji s jiným kulometčíkem v boji 

trvajícím 

alespoň tři minuty, a vyhrál. 

Myslím to váţně - Při každém přebití zbraně natáhne závěr. 

Maestro - Po celou dobu akce používal ke komunikaci výhradně ruční signály. 

Hérečka - Předstíral skutečný zásah kulkou. 

Gangsta - S oblibou střílí ze zbraně nabok. 

Divoká kočka - Požadavky: Být žena, hrát airsoft. Toť vše. Fakt. 

Vůle Boţí - Jdete si pěkně pěšinou, najednou vyskočí odnikud nepřítel, zmáčkne 

kohoutek…a nic. 

 
Terminátor - Aniž byl zastřelen, dohonil nepřítele, který mu předtím utekl, likvidujíc veškerý 

odpor 

cestou, a odstřelil ho. 



Stařešina - Neustále zasypáván otázkami ohledně AS, díky svým dlouholetým 

zkušenostem. 

Vizionář - Udělován za odměnu ostatními za celkový přínos v oblasti AS. 

Úlet - Neustále jen tak střílí do země/vzduchu/věcí kolem. 

Inţenýr - Vyrobil a vlastní alespoň jednu „nesériovou“ zbraň. Počítají se pouze kvéry totálně 
předělané či od základu vyrobené, na malé úpravy typu sklopka z Sa58 na kalachu je perk 

„Kutil“. 

Motostřelec - Alespoň jednou v akci přímo použil nějaké vozidlo. 

Airborne - Během akce letěl letadlem/vrtulníkem. Platí pouze pokud to bylo jako 

součást akce. 

Action man - Pro lidi, co si dávají záležet na tom, aby to co dělají vypadalo jako ve 

válečném filmu 

(akční pohyby, zalehávání, křik…), nehledě na to, jestli jim to v boji k něčemu je. 

Člen strany - Pro ty, co mají zbraně především z rodiny AK. Vylučuje možnost 

získání perků Fortunate Son a Evropské směrnice. 

Fortunate Son - Pro ty, co mají zbraně především ze série M15. Vylučuje možnost 

získáí perků Člen 

strany a Evropské směrnice. 

Evropské směrnice - Pro ty, co mají především zbraně pocházející z Evropy (HK, FN, 

Steyr...). 

Vylučuje možnost získání perků Fortunate Son a Člen strany. 


